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Pavodni novinka na scén& ostravské zpévohry

/Karel Spurny/

Ladislav Matéjka=Jaroslav Pustkas KLAUN,

ReZie: Svagopluk Vasut, Dirigent: Ladis%av Matéjka, Scéna a kostymy:
Alexander “abraj, Choreografie: Zdené&k *‘rokes,

Premiéra Seskoslovenskd l4.brezna 1981 ve Stétnim divadle v Ostravd,

Jen zi¥idka se mAZe ndktery divadelni soubor pochlubit tim,
Ye v jedné sezond uvede hned dvé pivodni novinky. K tém, které se
chlubit mohou, patFi v souCasné dobé i zpévohra Stétniho divadla
v Ostravé, Nejrive to byla "podivand s pisnidkami o dvou dilech"
"Mgsto Ztastnych ldsek" /&s.premiéra 20.z4P{ 1980 v Divadle Zdenka
Nejedlého/ a dnes se ji% pilné reprizuje za zne&ného zdjmu obecenstva
"hudebni komedie ze soulasnosti o dvou dilech" KLAUN libretisty
Jaroslava Pustky a skladatele Ladislava Matdjkye.

DluZno poznamenat, Ze oba jmenovani nejsou sle&n& Operetd
zcela nezndmi. Jaroslav Pustka ziskdval ostruhy v divadgech malych
forem Jako herec a zpdvék, Odtud se datuji jeho prvni autorské pokusy:
kabarety "Bolehlav a blin®, "Zavinil to Sherlock Holmes" /spolu s
Karlem Cejkou/, "Buchty s mdkem", "Makové palice", "Jménem zdkona"

a dal3i. Se slefnou Operetou se bliZe sezndmil v divadle v Teplicich,
kam byl angaZovédn po kratkém pusobeni v Krajském divadle loutek v
Ostravé a v Té¥inském divadle. A vzniklo prdtelstvi., Hluboké,

pevné, obdivujici ... Svdtlo svéta spatfuje vaudeville "Babilka a
Scotland Yard", d&tsky muzikdl "Krdlovstvi pro SasSka Vaska" a Fada
dalsich, Zatim posledni v této fad¥ stoji "Klaun",

Ladislav Matsjka je u sle&ny Operety pfimo zamdstndnj JiZ
13 let stoji za dirigentskym pultem ostravské zp&vohry. Zanedbatelnd
neni ani jeho &innost skladatelskd, Vedle rozhlasovych scénickych
hudeb a skladeb pro dechové orchestry "spdchal" hudebni komedii
"Liliomfi®, "Anna, poklad rodiny", "Oskar, "Svejk" ... Na scén
Divadla Zdenka Ne,jedlého se uvédi jeho straussovskd montdZ pro
balet "Videnskd romance", '



V "Klaunovi" se rozviji p¥ibsh dvou mladych 1idi, artisty

a klauna Petra a pomocnice v pohostinstvi BlaZeny, prib&h o
hleddni a znovunalezeni Zivotniho cile, Zivotni Jjistoty, pribéh

o lésce, Paraleln viak s komedidlni nadsdzkou autor predstavuje
fadu postav a postavidek, jimiZ se vysmivd rlznym formém malo=-
méStdctvi., Seznamujeme se s rodinou Prochdzkovych, vedenou matkou
V&rou, kterd v touze po vyniknuﬁiidenuti manZzela, syna i dZdecka
zidastnit se telezni soutdZe Zpivd celd rodina, predstavena jJe
trafikantka Pavldtovd se svym védnym shédndnim exkluzivoosti eee
/inu, ".... Tuzex je Tuzex, pani Prochdzkovd,...", vdavekchtivd
vedouci pohostinstvi Berta Sonenscheinovd .... Jaroslav Pustka
nastavuje zrcadlo svym soudasnikim, aby tim vyraznéji a v silndjsim
komedidlnim Udimu vynikly vSechny nedvary v chovéni, v jedndni,

v my3leni. Téma nikoliv zcela nové a objevné, oviem stdle aktudlni,
zivé a potfebné. :

7ikladem kaZdého dramatickéhno dila je jeho expozice, vstupni

Xist dramatus Zde se-charakterizujfi pestavy /kiteré mluvi, na které
se mluvi, 0 kterych semluvi/ a jejich vzdjemné vztahy, divdk se
seznamuje s nejzékladnéjéimi fakty minulosti postav, uvadi se do
prostredi a doby, atmosféry, naznaluje se rytmus dramatu e...
Dialog expozice by m&l plGsobit ironicky, tak, Ze by expozice sdélo=
vala obecenstvu n3co jiného ne? vzdjemn® postavém, Jmenované funkce
musi v dialogu pusobit nendsilng, nenépédné a p¥irozend, Dialog

i pres svou polyfunkdnost md byt strudny a uUderny. Pravda, ngkdy

se to Pustkovi da¥i, zejména tam, kde nemusi d&j posunovat vpred a
miSe se soustPedit na slovni humor. Z nékterych vystupd vSak &isi
autorova bezradnost a ve snaze sdilit co nejvice informeci, se
v dialogu zamotévéd, téZkopddnd dij postrkuje doprédu, a tim znesnade
nuje préci herctm /viz 2.obraz = v byté rodiny Prochdzkovych/.
Plynuleji, ptirozensji plsobi d&jstvi druhé, které md JjiZ potrebny
spédd, gradaci i atmosféru,

Zastavme se JeSte u textd pisnidek, Snahou zpévoherni melodie
by m&lo byt, aby to, co se zpivd, nebyly jen tény, tim méng jenom
noty, ale aby se zpivala slova, mySlenky = prosté aby zpé&v opravdu
hril. A to v na3{ hudebni komedii &asto chybi, Jsou tu sice jedna=-
dvé pisnidky, které tento poZadavek splnuji /napf,Sbohem své kdyZ
ddvém/, celkovd viak nemlZeme byt nadSeni, A to uZ viibec nehovofim



o kvalitdch textd pisni Televizni kuplet a Polka ze Supliku,

Ladislav Mat&jka prokdzal ve v&t3Eing melodii opravdu
velkou hudebni invenci, PisniZky Jjsou melodicky propracované,
v&tiinou v jednoduché pisnové formd A=B-A, sviZné, Nic nepredsti=-
raji, na nic si nehraji. Plynou lehce, poté¥i, A divdkovi zn&ji
v ulich i po odchodu z divadla., Mezi nejzabilejdi patri Jiz
zmindng Své sbohem kdyZ ddvém, Jit za svym cilem d4l nebo blok
poPévkﬁ ze 4,0brazu, kdy se rodina Prochdzkovych pripravuje na
vystoupeni v televizi,

Re¥i{ hudebni komedie byl poviFen Svatopluk Vagut. Yeho
Usili nespodivalo v hleddni osobité inscenadni koncepce, ale
ve snaze dobrat se prostifednictvim Zivych hereckych vykont sté-
Yejniho tématu hry, Postavy jeho nastudovéni maji dostatek prosto=
ru pro sd®leni, Jednotlivé sekvence, rostouci z ironickych i ly-
rickych, nékde jemn& jinde trochu obhrouble pointovanych replik,
prozrazuji reZisértv smysl pro rytmus. Patrno je to zejména ve
- druhé &dsti hry. Zcela zamaskovat zmin&né nedostatky predlohy bylo
viak nad Jeho silye.

Hudebni interpretace "Klauna" se se cti zhostil zp&voherni
orchestr pod taktovkou samotného autora hudby. A na solidni trovni,
Scéna a kostymy jsou dilem zkuSeného vytvarnika Alexandra Babraje.

Dal scénd pot¥ebnou lehkost, variabilnost, kostymy odpovidaji charakter
ru postav, pomdhaji je dotvéFfer, Led =~ prod z celkového kontextu

tolik vystupuje obleleni hudebnika Milana?

V UstPedni postavd klauna Petra alternuji Jan Vyordlek a
Karel Cepek. V predstavenich, kterd jsem zhlédl /17, a 20:3./,
se viditeln® lépe dari Janu Vyordlkovi, Dokdzal se propracovat
slab¥imi misty predlohy a rozvinout své charakteriza¥ni vlohy,
cit pro jevistni slovo, humor z povahy i situace, V plné barvitosti
vyjédieni si ponechal jakousi ostychavou nevtiravost, Karel Cepek
' naopak nedokdézal ze sebe setidst ne¥vary operetni manyiy, mluvené
i zpivané pasédZe plsobi pateticky. Han® Hradilové v roli BlaZeny se
da¥ilo zejména pidvecky, alternujici Jana Kloudkovd Je prijatelndjsi
v prdze, Obé viak herecky pokulhdvaly za svymi protéjsky, budiZ
jim ale ét%cbou, e jim udkodil dramatikiv text. O vd&&nou dloliu
d&dy Adolfa Brochézky se d&ld zasl.umdlec Josef Kobr a Zdengk
R&Zidka, J.Kobr op&t dokézal, Ze tento typ bodrych lidovych



postaviiek je mu nejbliZ3i a citi se v nich jako doma. Jeho
dlouholeté herecké zkuSenosti mu napovidaji velice presnd, kdy

md v komedii misto pro textovd i hereckd extempore, Jeho etuda

pri pisnidce Zavirala Anda vrdtka byla znamenitd a divédel ji
zaslouZend odménili potleskem, ZdenZk ROZidka se zrejmd citi

mnohem lépe v klasickém operetnim repertodru a své kvality v ném
ostravskému publiku JjiZ mnohokrédt dokézal, Lib&na Astrovéd jako
trafikantka Pavldtovd odvedla pri obou predstavenich vybornou
hereckou kreaci hodnou jJejiho titulu zaslouZzilé umdlkyng. Uspor=
nost gest, cit pro slovo /hraje i pro divéky v posledni Padé na
‘galerii/ jsou nejcenndjdimi devizami jejiho vykonu, Karla Divdkova
v roli matky Very Prochdzkové zaujala zejména tam, kde prisla do
styku s LibZnou Astrovou, kterd ji strhdvala k v&tS3imu temporytmu

a pPirozendjSimu projevu, Alternujici Helen¥d Riehsové schézi

vatEi prottelost, Zpetka Skodolibosti a jedovatosti, které dslaji
jeji divadelni postavu Zivotndjsi, Vykon FrantiSka Névrata /Alois
Prochédzka/ m81 potifebnou éroveﬁ, s mirou pro cit vyuZii vsech
_ruanci svého komedidlniho resjtriku, Poslednlm &lenem rodiny Pro=
chdzkovych je syn Toma$, kterého miZeme vidst v poddni Ivo Melkuse
a %lena baletu JindPicha Simka. Melkus Je jisty v p&veckych partech,
jiz mén& v préze a tanci. Jeho vykon zhstal pod hranic{ prim&rnosti.
Naopak Jindfich Simek, nadany pohybové, pé&vecky i herecky, dal postaveé
chlapecké zaniceni i vnit¥ni bezelstnost, Hraje uvolndné, pfirozené
a jeho vykon pat¥il v inscenaci k nejlepiim, Role nevymykajici se
prangrnosti vytvorily Vlasta Tolarovéd /Berta, vedouci pohostinstvi/
a Halina Kubeczkovd { altermujicf s Leonorou Vojkovskou /Kvdta/.

V mezich nevelkych mo¥nosti, danych autorem, zdpolil se svou
figurou se cti Karel Lupinek,/Karel Karel, muZ v uniform&/s

Vytvéret rychléd stanoviska, kladnd &i zépornd, Jje snadné,
Pbchopit, to y2 Je hor$i. Interpretovat a inscenovat Je nejtézsi,
Znamend to hledat ¥ mnoha sm&rech nesnadnou rovnovahu, Rovnovahu
mezi hudbou a divadlem, vnit¥nim proZitkem a vn&jSim vyrazem, zpé-
vem a hrou, vécnosti a citem, véinosti a komikou, vypravnosti a
intimitoue A prdvé pro nesnadnost této rovnovéhy patri synteticky Zanr
zpdvohry k nejnesnadngjSim Zénrim vibec a viestranné talenty pro
toto divadlo k talent&m nejvyhleddvand j8im,

Foto: Jana Kloudkovéd /Blazena/ a Jan.vyoralek /klaun Petr/ v Matéjko=
vE a Pustkové midebni komedii "Klaun® /foto J. Hradll/



